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Shkeꞌ̱wè̱

1  1 Yeꞌ dör Pablo. Skëköl wák eṟ wa yeꞌ dör Jesucristo ttekölpa tsá,̱ eꞌpa 
eköl. Ñies sꞌyami Timoteo eꞌ tsoꞌ yeꞌ ta ̱íe̱.̱ 2  Yeꞌ tsoꞌ yëkkuö iꞌ shtök aꞌ 

dör batseꞌr seṟke Colosas eꞌpa a.̱ Aꞌ dör sꞌyamipa eꞌ̱ tkëulewa ̱darërë Cristo 
mik. Skëköl dör Sꞌyë ́a̱s eꞌ eṟ buaë chö̀ ena seṉe bër̀ë mù aꞌ a.̱

Pablo tö wëstela ché Skëköl a ̱ieꞌpa dalërmik
3  Keḵraë mik saꞌ tö ikieke Skëköl a ̱aꞌ ki,̱ eta ̱saꞌ tö wëstela cheke ieꞌ 

dör Skëkëpa Jesucristo Yë ́eꞌ a ̱aꞌ dalërmik. 4 Saꞌ tö aꞌ tté ttsé tö aꞌ tsoꞌia ̱
eṟblök buaë Cristo Jesús mik. Ñies saꞌ tö ittsé tö aꞌ tö sꞌbatseꞌr malep̱a ko̱s 
dalëritseke buaë. Eꞌ kueḵi ̱saꞌ tsoꞌ wëstela chök ieꞌ a ̱aꞌ dalërmik. 5 Mik 
Jesús tté buaë mokië̱ eꞌ dëꞌ aꞌ skaꞌ kuaë, eta ̱aꞌ tö ittsëꞌ tö Skëköl wa ̱ì 
buaë tsoꞌ blëule aꞌ a,̱ eꞌ tsoꞌ aꞌ panuk ká ̱jaì a.̱ Eꞌ wà paneke aꞌ tö kröröë, eꞌ 
kueḵi ̱aꞌ eṟblöke Cristo mik ena aꞌ ñì dalëritsöke buaë keḵraë. 6  Ttè buaë 

Yëkkuö kit Pablo tö 
Colosas wakpa a̱

Colosenses
Mik Pablo tö yëkkuö iꞌ kit eta ̱ieꞌ tsoꞌia ̱wötëulewa ̱Roma sꞌwöto wé a̱. Wes̱ ì 

bak ieꞌ ta ̱eꞌ tsoꞌ kitule Hechos 28.17-31 eꞌ ki.̱ Pablo wák kë ̀wa ̱Jesús tté buaë 
pakane Colosas. Wëm eköl kiè Epafra, eꞌ tö Colosas wakpa a ̱ipakaꞌ. Eꞌ ukuöki ̱
ieꞌ dëꞌrö Pablo weblök sꞌwöto wé a ̱ta ̱ieꞌ tö Pablo a ̱ipaké tö Colosas wakpa shu̱a ̱
kabene tsoꞌ taië̱.

Epafra tö ieꞌ a ̱ipaké tö pëꞌ weḻe tsoꞌ sꞌwöblaꞌu̱k Jesús tté wa erë kë ̀dör yësyësë. 
Pëꞌ ñeꞌpa tö sꞌwöblaꞌweḵe tö Skëköl kë ̀wa ̱íyi ko̱s yöne Cristo wa. Ñies ieꞌpa tö 
icheke tö Jesús kë ̀dör këkëpa taië̱ ese. Eꞌ skéie Jesús mik eṟblökwakpa kaw̱öta ̱
tkinuk buaꞌie ì ki ̱Israel aleripa tkirke ese ki,̱ es ieꞌpa tö sꞌwöblaꞌweḵe.

Eꞌ kueḵi ̱Pablo tö yëkkuö iꞌ kit ñippoie ieꞌpa ñekkëpa ta ̱Jesús tté buaë tsaṯkoie. 
Ieꞌ tö ichè tö Jesús ë ̀a ̱seꞌ tsaṯkërmi. Eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö ieꞌ tkëꞌka ̱sulitane ena íyi 
ulitane tsaṯa̱. Ñies ieꞌ ichè tö ì kkacheke pëꞌ esepa tö eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ ena eꞌ kë ̀a ̱
seꞌ tsaṯkënuk. Eꞌ kíi̱e ta ̱ieꞌ tö ikkaché tö wes̱ seꞌ kaw̱öta ̱seṉuk Skëköl wörki.̱
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eꞌ pakarke taië̱ ká ̱waꞌñe, eꞌ klöꞌweḵe pëꞌ tö taië̱. Eꞌ tö ieꞌpa eṟ maneꞌweḵe 
a̱s iseṟ buaë yësyësë. Es ñies ibak aꞌ ta ̱kuaë mik aꞌ tö ittsëꞌ ta ̱iklöoꞌ̱mi 
moki ̱tö Skëköl eṟ buaë ché seꞌ a ̱Cristo batamik. Kuaë dö̀ iꞌ̱ñe ta ̱ttè eꞌ 
wakaneoṟkear buaë aꞌ shu̱a.̱ 7 Ttè eꞌ pakaꞌ Epafras tö aꞌ a,̱ ieꞌ dalër taië̱ seꞌ 
éṉa. Ieꞌ dör Cristo kanè méso wes̱ saꞌ es. Ieꞌ dör Cristo kanè méso yësyësë 
aꞌ kim̱oie. 8  Ieꞌ wa ̱aꞌ tté de saꞌ skaꞌ tö aꞌ tö saꞌ dalëritseke taië̱ Skëköl 
Wiköl wa.

9 Eꞌ kueḵi ̱mik saꞌ tö aꞌ tté ttsëꞌ kuaë, eta ̱saꞌ utmi Sꞌyë ́ta ̱aꞌ ki.̱ Eꞌ kë ̀
oloꞌyetaꞌ̱ saꞌ tö dö̀ ikkë ta.̱ Saꞌ tö ikiear Skëköl a ̱tö ieꞌ Wiköl tö aꞌ eṟ ñiꞌú̱ 
kaḇikeitsoie buaë, a̱s ì kiane ieꞌ ki ̱tö aꞌ iwè ̱eꞌ wà a̱r buaë aꞌ éṉa. 10 Eꞌ a̱ne 
buaë aꞌ éṉa, eꞌ ta ̱aꞌ seṟdaë buaë yësyësë wes̱ wép̱a dör Skëkëpa Jesús 
icha, esepa ké seṉuk es. Aꞌ seṟke es, eꞌ ta ̱ì ko̱s weḵe aꞌ tö, eꞌ wër buaë ieꞌ 
wa. Ì buaë ko̱s weṟaë aꞌ tö taië̱ wes̱ kal wör taië̱ buaë es. Ñies wes̱ Skëköl 
dör, eꞌ wà kí ̱a̱r michoë aꞌ éṉa buaë. 11-12  Saꞌ tö ikieke Sꞌyë ́a ̱tö ieꞌ tö aꞌ 
eṟ diché iö,̀ ieꞌ olo taië̱, ieꞌ diché taië̱, eꞌ wa. Es idir, eꞌ ta ̱aꞌ weirke ko̱s eꞌ 
dalëꞌttsërmi aꞌ a ̱eṟ buaꞌ wa. Ñies ì ko̱s wé ̱Sꞌyë ́tö aꞌ a,̱ eꞌ ki ̱wëstela cheraë 
aꞌ tö ieꞌ a ̱ttsëꞌne buaꞌ wa. Ì tsoꞌ ieꞌ wa ̱mè seꞌ dör ieꞌ icha batseꞌrpa eꞌpa a ̱
ilo bur taië̱ eꞌ a,̱ eꞌ yök aꞌ yuétkeitö a̱s idö̀ aꞌ ulà a ̱ñies. 13  Ieꞌ tö seꞌ yéttsa ̱ì 
sulu ko̱s dör wes̱ stui es, ese ulà a ̱ta ̱seꞌ tsém̱iitö wép̱a blúie ilà dalër iéṉa 
eꞌ tsoꞌ esepa kíi̱e. 14 Eꞌ batamik seꞌ tsaṯkéeitö ena seꞌ nuì ̱oloꞌyéitö seꞌ ki.̱

Skëköl eṟ buanene seꞌ ki ̱Cristo batamik
15 Skëköl kë ̀wërtaꞌ̱wa,̱ erë Cristo wa ieꞌ eꞌ̱ kkayëꞌ sꞌditsö a.̱ Ka̱m íyi 

ulitane yör, eꞌ yöki ̱Cristo tsoꞌtke. Ieꞌ dör íyi ulitane ko̱s eꞌ tsaṯa.̱ 16  Ì ko̱s 
tsoꞌ ká ̱jaì a ̱ena ká ̱iꞌ a,̱ eꞌ yöꞌ Skëköl tö Cristo ta ̱ñita.̱ Ì wërtaꞌ̱wa,̱ ñies ì 
kë ̀wërtaꞌ̱wa ̱íyi wökirie ena íyi këkölie ena íyi wákie wa ̱diché taꞌ̱ ese ko̱s 
yöꞌ ieꞌ tö Cristo ta ̱ena Cristo kiḵoka.̱ 17 Ka̱m íyi ulitane yör, eꞌ yöki ̱Cristo 
tsoꞌtke. Íyi ulitane yöne ieꞌ ta ̱ñita ̱ta ̱iꞌ̱ñe ta ̱eꞌ ko̱s kicha aꞌtseṟ ieꞌ wa.̱ 
18  Ñies seꞌ dör ieꞌ icha, eꞌpa wökir ieꞌ dör. Seꞌ dör wes̱ Cristo wák chkà es, 
eta ̱ieꞌ dör wes̱ sꞌwökir es. Ieꞌ kötew̱a,̱ eꞌ shkeṉeka̱ne seꞌ tsá̱ie a̱s ieꞌ dö̀ íyi 
ulitane tsaṯa.̱ Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ dör seꞌ seṉe michoë, eꞌ wì kicha buaꞌie. 19 Wes̱ 
Skëköl dör, eꞌ ko̱s wënewa ̱Cristo ki,̱ es Skëköl tö ibikeitsbak. 20 Ñies ieꞌ tö 
ibikeitsbak tö íyi ulitane tsoꞌ ká ̱jaì a ̱ena ká ̱iꞌ a ̱ena ká ̱waꞌñe eꞌ dörane 
ieꞌ ulà a ̱Cristo batamik. Es ieꞌ tö seꞌ eṟ buaꞌwéṉe ieꞌ wák ki ̱Cristo kötew̱a ̱
krus mik, ipë ́tëne taië̱ seꞌ nuì ̱skéie eꞌ wa.

21 Keṉet seꞌ bak ì sulu wamblök ena ì sulu bikeitsök, eꞌ kueḵi ̱seꞌ bak 
Skëköl bolökpa siulettsa ̱bánet ieꞌ yöki.̱ 22  Erë ieꞌ tö seꞌ eṟ buaoꞌ̱ne ieꞌ ki ̱
Cristo kötew̱a ̱seꞌ nuì ̱skéie eꞌ wa a̱s seꞌ döwa ̱ieꞌ wörki ̱batseꞌr, kë ̀ki ̱ì sulu 
ta,̱ kë ̀ki ̱ì nuí ̱taꞌ̱. 23  Erë seꞌ kaw̱öta ̱eꞌ̱ tkökwa ̱darërëë keḵraë seꞌ eṟblö̀ 
Cristo mik eꞌ a.̱ Ttè buaë ttsëꞌ aꞌ tö wà paneke aꞌ tö eꞌ kë ̀oloꞌyar, eꞌ ta ̱iwà 
döraë aꞌ ulà a.̱ Ttè buaë eꞌ pakane sulitane a ̱ká ̱waꞌñe ñies yeꞌ tsoꞌñak 
ipakök.

Colosenses 1
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Kanè mène Pablo a̱
24 Erë ́yeꞌ weirke aꞌ dalërmik, erë yeꞌ ttsëꞌrke buaë. Cristo weine ieꞌ icha 

dalërmik. Ieꞌpa dör wes̱ ieꞌ chkà es, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa weirke eꞌ dör wes̱ ieꞌ 
wák tsoꞌia ̱weinuk es. Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ weirke ko̱s aꞌ dalërmik, eꞌ dalëꞌttsök yeꞌ 
tsoꞌ. Es yeꞌ tsoꞌñak weinuk Cristo ta.̱ Eꞌ tö yeꞌ ttsëꞌweḵe buaë. 25 Skëköl tö 
kanè mé yeꞌ a ̱Skëkëpa Jesús icha eꞌpa kanéu̱k. Ieꞌ tö yeꞌ patké ieꞌ tté buaë 
ko̱s eꞌ pakök aꞌ a.̱ 26  Seꞌ bak ká ̱ia̱iaë̱, eꞌpa yöki ̱ttè buaë eꞌ bak blëulewa,̱ 
erë iꞌ̱ñe ta ̱ikkayëne ieꞌ icha batseꞌrpa a.̱ 27 Ieꞌ tö ibikeitsbak tö ttè eꞌ 
kkacheraë ieꞌpa a.̱ Ttè eꞌ dör buaë shu̱teë̱, eꞌ wa ieꞌ eṟ buaë chö̀mi pëꞌ ko̱s 
kë ̀dör judiowak esepa a.̱ Ttè buaë blëulewa,̱ eꞌ dör tö Cristo tsoꞌ seꞌ eṟ 
a,̱ eꞌ batamik seꞌ dörañak Skëköl olo taꞌ̱ taië̱, eꞌ skaꞌ. Eꞌ wà paneke seꞌ tö 
kröröë.

28  Eꞌ kueḵi ̱saꞌ tö Cristo tté pakeke sulitane a.̱ Eꞌ wa saꞌ tö sulitane 
patteke wöblaꞌweḵe kaḇikeitsè buaë yësyësë wa a̱s saꞌ tö ieꞌpa ko̱s mù 
Skëköl ulà a ̱yöuletke buaë batsulewa ̱Cristo ta ̱ñita.̱ 29 Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ eꞌ̱ 
tkéwa ̱darërëë kaneblök diché taië̱ meke Cristo tö yeꞌ a,̱ eꞌ ko̱s wa.

2  1 Yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ wa ̱ijcheṟ tö yeꞌ tsoꞌ kaneblök darërëë aꞌ dalërmik 
kë ̀shtrirtaꞌ̱wa.̱ Ñies yeꞌ tsoꞌ kaneblök sꞌyamipa seṟke Laodicea eꞌpa 

dalërmik ena sꞌyamipa malep̱a kë ̀wa ̱yeꞌ su̱ule, eꞌpa ko̱s dalërmik. 2  Yeꞌ 
kaneblöke darërëë ieꞌpa dalërmik as̱ ieꞌpa eṟ diché kí ̱iër buaë, ñies as̱ ieꞌpa 
kí ̱ñì dalëritsö ̀taië̱ wes̱ sꞌyamipa eḵka ñì dalëritsö ̀es. Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱ttè 
buaë blëulewa ̱Skëköl wa ̱kuaë, eꞌ wà ko̱s a̱rdaë ieꞌpa éṉa buaë. Ttè buaë 
eꞌ dör Cristo wák. 3 Skëköl eṟbikö̀ ko̱s, ena Skëköl wa ̱íyi jcheṟ ko̱s, eꞌ tsoꞌ 
Cristo a ̱blëule wes̱ íyi buaꞌbua tuè ̱darërë blèsö es. 4 Yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè es as̱ 
kë ̀yi tö aꞌ kiṯöꞌù̱ ttè ttsër buaë, erë kë ̀dör ttè moki,̱ ese wa. 5 Yeꞌ wák kë ̀ku̱ꞌ 
aꞌ ta,̱ erë eꞌ dör wes̱ yeꞌ wák tsoꞌ aꞌ ta ̱es. Yeꞌ wa ̱ijcheṟ tö aꞌ eꞌ̱ tkéwa ̱darërë 
ñikkëë aꞌ eṟblö ̀Cristo mik eꞌ a ̱wes̱ wák eköl ë ̀es. Eꞌ tö yeꞌ ttsëꞌweḵe buaë.

Seṉe paꞌ̱a̱li ̱Cristo a̱
6  Aꞌ tö Jesucristo klöꞌwéṯke eꞌ̱ këkölie, eꞌ kueḵi ̱aꞌ seṉú wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane 

es. 7 Aꞌ eꞌ̱ tkö́wa ̱darërëë ieꞌ mik wes̱ kal wì kicha klörwa ̱es. Aꞌ talanú ieꞌ 
mik wes̱ kal talar iwí mik es. Aꞌ kí ̱eṟblö́ ieꞌ mik keḵraë wes̱ aꞌ wöblaoṉe 
es. Wëstela mú keḵraë ieꞌ a.̱

8  Aꞌ tsoꞌ eṟki ̱a̱s kë ̀yi tö aꞌ kiṯöꞌù̱ ttè kë ̀wà taꞌ̱ ese wa. Ttè eꞌ ttsër buaë 
erë iwà kë ̀dör moki,̱ ese dör sꞌditsö ttè ë.̀ Ttè ese ko̱s pakaneꞌbitu̱ ká ̱
ia̱iaë̱, eꞌ dör ttè ëse tsoꞌ ká ̱iꞌ ki ̱ese kë ̀idör Cristo ttè. 9 Cristo dör sꞌditsö 
erë wes̱ Skëköl dör, eꞌ ko̱s wënewa ̱ieꞌ ki.̱ 10 Aꞌ batsulewa ̱ieꞌ mik, eꞌ kueḵi ̱
kë ̀ì skà kianeia ̱aꞌ ki ̱Skëköl wörki.̱ Íyi wökir wa ̱diché taꞌ̱ kë ̀wërtaꞌ̱wa ̱ese 
ko̱s tsaṯa ̱ieꞌ dör. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ eꞌ̱ kiṯöꞌu̱k ttè kuaꞌ̱ki ̱wa.

11 Aꞌ batsulewa ̱Cristo mik, eꞌ tö aꞌ wák dër suluë yéttsa.̱ Es ieꞌ tö aꞌ 
wakyué aꞌ eṟ a ̱iwà kkachoie tö aꞌ dör ieꞌ icha. Eꞌ dör wes̱ saꞌ judiowak 
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wöblar iwëpa tottola kkuölitla ttök tsir es iwà kkachoie tö ieꞌpa dör 
Skëköl icha. 12  Aꞌ tö iklöꞌwé ̱moki ̱tö Cristo shkeo̱ꞌ̱ka̱ne Skëköl tö idiché 
taië̱ wa. Eꞌ kueḵi ̱mik aꞌ wösune, eta ̱eꞌ dör wes̱ aꞌ wötënewa ̱ena aꞌ 
shkeṉeka̱ne Cristo ta ̱es. 13  Keṉet ta ̱aꞌ dör ì sulu wamblökwakpa, eꞌ kéw̱ö 
skaꞌ ta ̱aꞌ kë ̀dör Skëköl icha, eꞌ kueḵi ̱aꞌ dör wes̱ sꞌduulewa ̱es ieꞌ a.̱ Erë ieꞌ 
tö aꞌ shkeo̱ꞌ̱ka̱ne, seṉe moki ̱méitö aꞌ a ̱Cristo ta ̱ñita.̱ Seṉe sulu eꞌ nuí ̱ko̱s 
oloꞌyéitö aꞌ ki.̱ 14 Ieꞌ ttè dalöiëno, eꞌ dalöseo̱ꞌ̱wa ̱seꞌ tö, eꞌ nuí ̱ko̱s eꞌ ki ̱seꞌ 
kkatëne. Eꞌ dör wes̱ seꞌ nuì ̱ko̱s tsoꞌ kitule yëkkuö ki ̱es. Erë ieꞌ tö eꞌ nuí ̱
ko̱s patuéṯtsa ̱Cristo kötew̱a ̱eꞌ batamik. Eꞌ dör wes̱ ieꞌ tö seꞌ nuì ̱yëkkuö 
wötëꞌwa ̱krus mik Cristo ta ̱ñita ̱es. 15 Cristo batamik ieꞌ tö íyi wökir ena 
íyi wák wa ̱diché taꞌ̱ kë ̀wërtaꞌ̱wa ̱esepa diché yëꞌlur. Ieꞌ eꞌ̱ aliꞌka ̱ieꞌpa ki ̱ta ̱
ijaëoꞌ̱itö wes̱ sꞌklöulewa ̱ñippè shu̱a ̱jaëwè ̱sulitane wörki ̱yi eꞌ̱ aléka ̱iki ̱eꞌ 
tö es.

Ì tsoꞌ ká ̱jaì a ̱ese ki ̱aꞌ eṟ múwa̱
16  Eꞌ kueḵi ̱kë ̀yi kar aꞌ kkatök chkè ki ̱diꞌyè ki.̱ Ñies kaw̱ö tköꞌweḵe 

judiowak tö duas bit ena siꞌ paꞌ̱a̱li ̱bit ena eṉo diwö bit ekkë, ese kë ̀tköꞌwè ̱
aꞌ tö eꞌ kë ̀ki ̱yi kar aꞌ kkatök. 17 Eꞌ ko̱s meꞌaṯbak Skëköl tö ieꞌpa a ̱iwà 
kkachoie tö ì weṟaë Cristo tö mik ide eta.̱ Erë Cristo dëꞌbak. Es ttè eꞌ ko̱s 
wà tka. Eꞌ kueḵi ̱ttè dalöiëno këchke ese kë ̀dalöiaria.̱ 18  Wép̱a eꞌ̱ ö̀ tö ieꞌpa 
dör pëꞌ buaë seṟ bër̀ë, esepa tö Skëköl biyöchökwakpa dalöieke. Ñies ieꞌpa 
eꞌ̱ chö̀ tö Skëköl tö íyi kkacheke ieꞌpa a ̱kabsuei̱e. Eꞌ wa ieꞌpa eꞌ̱ ttsökeka ̱
taië̱. Erë ieꞌpa ttè kë ̀wà taꞌ̱, eꞌ dör iwákpa kaḇikeitsö̀ ë.̀ Kë ̀aꞌ eꞌ̱ muktsa ̱
eꞌ̱ kiṯöꞌu̱k ieꞌpa esepa ttè wa. 19 Ieꞌpa esepa kë ̀ku̱ꞌia ̱eꞌ̱ batsökwa ̱Cristo 
dör sꞌwökir eꞌ mik. Cristo dör wes̱ sꞌwökir es, eta ̱seꞌ dör wes̱ ieꞌ chkà es. 
Seꞌ wöbla taꞌ̱, seꞌ kukuöña taꞌ̱ ena sꞌyese skà tsoꞌ taië̱ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki,̱ eꞌ ko̱s 
iëulewa ̱buaë ñikkëë ta ̱ikaneblöke buaë ñita.̱ Erë iwökir kë ̀taꞌ̱ eta ̱sꞌchkà 
ko̱s eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ. Es seꞌ dör Cristo ta ̱ñies. Seꞌ batsulewa ̱Cristo ta,̱ eꞌ 
ta ̱seꞌ ko̱s seṟ buaë ñita,̱ ñì tsaṯköke buaë wes̱ sꞌchkà etkë ̀es. Eꞌ dör es, eꞌ 
ta ̱seꞌ eṟ diché kí ̱iërdaë buaë wes̱ Skëköl ki ̱ikiane es.

20 Aꞌ duulewaḇak Cristo ta ̱ñita ̱ttè ëse tsoꞌ ká ̱iꞌ a ̱ese ko̱s yöki.̱ Aꞌ kë ̀
ku̱ꞌia ̱idikia̱.̱ ¿Wes̱ aꞌ tö iiu̱tekeia?̱ Ttè ese dör iꞌ es: 21 Chkè se ̱kë ̀kar; 
chkè wí ̱kë ̀katar, kë ̀ñar; chkè diö́ kë ̀kar. 22  Ì ko̱s dör ñá cheke ttè ese tö, 
eꞌ eṟtaꞌ̱wa. Mik ichké oṉe, diꞌyé oṉe, eta ̱kë ̀itaꞌ̱ia.̱ Ttè ese ko̱s eꞌ dör ttè 
dalöiëno meꞌ sꞌditsö tö ese ë.̀ 23  Kuaë ta ̱ittsèsö tö ttè ese dör moki,̱ wà taꞌ̱. 
Wép̱a tsoꞌ ttè ese iu̱tök, esepa wër wësua ieꞌpa tö Skëköl dalöieke buaë 
mokië̱. Ieꞌpa eꞌ̱ ö̀ taië̱, suès̱ö tö wësua moki ̱idir. Ieꞌpa wák eꞌ̱ weꞌiköke 
taië̱. Eꞌ kueḵi ̱iwër tö ttè ese dör buaë, erë kë ̀idör es. Ttè ese kë ̀a ̱ì 
wamblak sꞌwák dër suluë éṉa ese wöklönuk yës.

3  1 Seꞌ shkeu̱leka̱ne Cristo ta ̱ñita,̱ eꞌ kueḵi ̱ì ko̱s tsoꞌ ká ̱jaì a,̱ eꞌ ki ̱seꞌ 
eṟ mùwa.̱ Ee ̱Cristo tkër Skëköl ulà buaꞌkka dalöiërtaꞌ̱ taië̱. 2-4 Seꞌ 

duulewa ̱Cristo ta ̱ñita.̱ Seꞌ seṉe mokië̱ eꞌ tsoꞌ blëule Skëköl wa ̱Cristo ta ̱
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ñita,̱ eꞌ kueḵi ̱ka̱m ikkayërwa ̱daꞌa̱ie. Cristo dör seṉe moki ̱seꞌ a.̱ Mik ieꞌ 
dene ká ̱iꞌ a,̱ eta ̱ikkayërdaë sulitane a.̱ Seꞌ kkayërdaë ieꞌ ta ̱ñita ̱olo taꞌ̱ 
taië̱. Eꞌ kueḵi ̱seꞌ eṟ múwa ̱keḵraë ì tsoꞌ ká ̱jaì a ̱ese ki.̱ Kë ̀seꞌ eṟ mukwa,̱ ì 
tsoꞌ ká ̱iꞌ a,̱ ese ki.̱

Wép̱a dör Cristo icha, esepa seṟke wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane es
5 Eꞌ kueḵi,̱ ì sulu tsoꞌ ká ̱ì a ̱tö seꞌ eṟkiöweḵe, ese ko̱s oloꞌyö́ aꞌ tö. Trë 

ko̱s, seṉe sulusi ko̱s, sꞌeṟ meꞌrie trë ki,̱ sꞌeṟbikö̀ sulusi ko̱s, ese oloꞌyö́ aꞌ tö. 
Ñies íyi kkechè taië̱, eꞌ oloꞌyö́ aꞌ tö (eꞌ dör wes̱ íyi diököl dalöiè skëkölie 
es). 6  Íyi ekkë ko̱s kueḵi,̱ wép̱a kë ̀tö Skëköl ttè iu̱tetaꞌ̱, esepa ki ̱Skëköl 
kësik a̱rdaë. 7 Aꞌ bak seṉuk ì sulu ko̱s ese diché dikia̱.̱ 8  Erë iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ 
kaw̱öta ̱ì sulu skà tsoꞌ ko̱s eꞌ oloꞌyök. Ulune, kësik, ñì wamblö̀ sulu, ese 
ko̱s oloꞌyö́ aꞌ tö. Kë ̀aꞌ ñì chökia ̱suluë. Kë ̀aꞌ tö ttè sulusi chökia.̱ 9 Aꞌ wák 
dër suluë ena wes̱ eꞌ seṟ, eꞌ oloꞌyaꞌ aꞌ tö, eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ kac̱hök ñita.̱ 10 Aꞌ 
wák dër suluë, eꞌ maneoṉebak seṉe paꞌ̱a̱li ̱wa. Skëköl tö aꞌ eṟ yuéne paꞌ̱a̱li.̱ 
Ieꞌ tö aꞌ eṟ maneꞌwè ̱michoë keḵraë a̱s aꞌ eṟ dö̀ wes̱ ieꞌ wák eṟ es. Eꞌ u̱k 
ieꞌ tsoꞌ a̱s aꞌ dö̀ ieꞌ siniꞌpa chöḱie. 11 Seꞌ dör Cristo icha, eꞌ shu̱a ̱sꞌtsoꞌ dör 
judiowak ena sꞌtsoꞌ kë ̀dör judiowak. Seꞌ shu̱a ̱sꞌtsoꞌ datse ̱ká ̱bánet, ñies 
sꞌtsoꞌ kë ̀yöule taië̱ esepa. Seꞌ shu̱a ̱sꞌtsoꞌ klöulewa ̱kanè mésoie ese ena 
sꞌtsoꞌ kë ̀dör es. Eꞌ ko̱s kë ̀dëꞌ wes̱ seꞌ a.̱ Cristo batamik seꞌ ko̱s dör ñikkëë. 
Ieꞌ dör íyi ulitane tsaṯa,̱ ñies ieꞌ tsoꞌ seꞌ ko̱s eṟ a.̱

12  Skëköl tö aꞌ shu̱kitbak iwák a.̱ Aꞌ batseoꞌ̱itö ena aꞌ dalër taië̱ ieꞌ éṉa. 
Eꞌ kueḵi ̱aꞌ ñì saú̱̱ eṟ sia̱rë wa, eṟ buaꞌ wa. Aꞌ eꞌ̱ öẃa diösheṯ ñì yöki.̱ Aꞌ 
seṉú bër̀ë. Íyi ko̱s panú aꞌ tö eṉaë. 13  Aꞌ ñì dalëꞌttsö́ eṟ buaꞌ wa. Yile tö ì 
sulu wamblé aꞌ ta,̱ eta ̱eꞌ nuí ̱oloꞌyö́ aꞌ tö iki.̱ Aꞌ nuì ̱oloꞌyö́ aꞌ tö ñì ki ̱wes̱ 
Skëkëpa tö aꞌ nuì ̱oloꞌyé es. 14 Íyi ulitane ekkë tsaṯa,̱ aꞌ ñì dalëritsö́ keḵraë, 
eꞌ dör iwì buaꞌie. Aꞌ ñì dalëritsöke es, eꞌ ta ̱aꞌ seṟdaë buaë ñita ̱wes̱ wák 
eköl ë ̀es. 15 Moki ̱Skëköl tö aꞌ klöoꞌ̱bak seṉuk bër̀ë ñita ̱wes̱ wák eköl ë ̀
es. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ eꞌ̱ mú a̱s Cristo tö aꞌ wëttsù̱ seṉuk bër̀ë ñita ̱keḵraë. Ñies 
wëstela chö́ aꞌ tö ieꞌ a ̱keḵraë.

16 Cristo ttè blö́ aꞌ tö aꞌ eṟ a ̱keḵraë. Aꞌ ñì wöblaꞌú̱ iwa, aꞌ ñì pattö ́iwa 
eṟbikè buaë kos̱ meke Skëköl tö aꞌ a,̱ ese wa. Wëstela chö ́aꞌ tö keḵraë Skëköl 
a ̱aꞌ eṟ a ̱Salmo wa ena Skëköl ttsé wa ena ttsè meke Wiköl Batseꞌr tö seꞌ a ̱
ese wa. 17 Ì kos̱ weḵe aꞌ tö, ñies ì kos̱ cheke aꞌ tö, eꞌ kos̱ ú̱ ena ichö ́Skëkëpa 
Jesús ttö ̀wa. Keḵraë wëstela chö ́aꞌ tö Skëköl dör Sꞌyë ́eꞌ a ̱Cristo batamik.

Wes̱ seꞌ ké seṉuk ñita̱
18  A alakölpa wëm taꞌ̱, aꞌ wëm ttö̀ dalöiö́ wes̱ Skëkëpa mik eṟblökwakpa 

kaw̱öta ̱iu̱k es. 19 A wëpa, aꞌ alaköl dalëritsö,́ kë ̀kësik blök iki.̱
20 A alaꞌr, aꞌ yë ́ena aꞌ mì, eꞌpa ttö̀ dalöiö,́ eꞌ wër buaë Skëkëpa wa eꞌ 

kueḵi.̱ 21 A iyëpa, kë ̀aꞌ tö aꞌ alaꞌr uluwa̱rka ̱ë ́ichökle a̱s ieꞌpa kë ̀eṟiar taië̱ 
shu̱te.̱
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22  Aꞌ klöulewa ̱kanè mésoie, aꞌ wökirpa ttö̀ dalöiö́ keḵraë. Aꞌ kaneblö́ 
buaë ieꞌpa a ̱keḵraë, kë ̀dör tö mik ieꞌpa tö aꞌ sueḵe eꞌ ë ̀ta ̱ieꞌpa wökatoie. 
Eꞌ skéie aꞌ kaneblö́ ieꞌpa a ̱eṟ moki ̱wa, Skëkëpa dalöieke aꞌ tö eꞌ kueḵi.̱ 
23-24 Ñermata aꞌ dör Cristo kanè mésopa, ieꞌ dör aꞌ wökir moki.̱ Aꞌ 
kaneblöke buaë ká ̱iꞌ a ̱aꞌ wökirpa a,̱ eꞌ ta ̱eꞌ ské meraë Cristo tö aꞌ a ̱
aishkuö ta.̱ Eꞌ kueḵi ̱ì ko̱s weḵe aꞌ tö eꞌ ú̱ kaneë wes̱ aꞌ tsoꞌ iu̱k Skëkëpa 
wák a ̱es, kë ̀dör wes̱ sꞌditsö a ̱iwè ̱es. 25 Erë Skëköl a ̱sulitane dör ñies 
ëm̀e, eꞌ kueḵi ̱wép̱a tö ì sulu wambleke, ese nuí ̱ki ̱ieꞌ tö ieꞌpa weꞌikeraë 
aishkuö ta.̱

4  1 Aꞌ wép̱a wa ̱kanè mésopa tsoꞌ, esepa tö ieꞌpa saú̱̱ eṟ buaꞌ wa 
yësyësë. Aꞌ éṉa ia̱nú tö aꞌ wa ̱wökir tsoꞌ ñies, eꞌ dör Skëkëpa tsoꞌ ká ̱

jaì a ̱eꞌ.

Seꞌ eꞌ̱ chö̀ ttök Skëköl ta̱
2  Aꞌ eꞌ̱ chö́ ttök Skëköl ta ̱keḵraë, kë ̀iloꞌyar. Mik aꞌ ttöke ieꞌ ta,̱ eta ̱eꞌ ë ̀

wà bikeitsö,́ ñies wëstela chö́ ieꞌ a.̱ 3  Yeꞌ tsoꞌ wötëule íe̱ ̱sꞌwöto wé a ̱Cristo 
tté buaë blëulewa ̱kuaë, eꞌ pakè kueḵi.̱ Eꞌ kueḵi ̱ikiö́ Skëköl a ̱tö ieꞌ tö saꞌ 
kim̱ú Cristo tté kí ̱pakök buaë ká ̱waꞌñe a̱s kë ̀ì tö saꞌ wöklöꞌù̱. 4 Ikiö́ Skëköl 
a ̱tö yeꞌ mú ipakè buaë yësyësë wes̱ yeꞌ kaw̱öta ̱ipakök es a̱s sulitane éṉa 
iwà a̱r buaë.

5 Mik aꞌ tsoꞌ pëꞌ kë ̀dör Jesús mik eṟblökwakpa, esepa ta,̱ eta ̱aꞌ seṉú 
buaë wes̱ Skëköl alaꞌr ké seṉuk es. Kë ̀aꞌ kaw̱ö chöu̱k ë.́ Kaw̱ö yöt́tsa ̱
kap̱akök ieꞌpa ta.̱ Cristo tté buaë pakö́ ieꞌpa a.̱ 6  Aꞌ ké ttök ieꞌpa ta ̱ttè 
buaꞌbuaë wa a̱s ieꞌpa tö aꞌ ttö̀ ttsö̀ eṟ buaꞌ wa. Aꞌ tsoꞌ eṟki ̱ì ko̱s chakeke 
ieꞌpa tö aꞌ a ̱eköl eköl, eꞌ iu̱tök yësyësë.

Pablo eꞌ̱ chéaṯ
7 Tíquico tö yeꞌ biyö́ cheraë aꞌ a.̱ Ieꞌ dör sꞌyami dalër taië̱ saꞌ éṉa ese. Ieꞌ 

dör yeꞌ kim̱ukwak yësyësë ese. Ieꞌ dör Skëkëpa Jesucristo kanè méso yeꞌ 
ta.̱ 8  Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tsoꞌ ieꞌ patkök aꞌ skaꞌ a̱s ieꞌ tö aꞌ a ̱ichö̀ tö is saꞌ tsoꞌ, ñies 
a̱s aꞌ eṟ kuù̱itö. 9 Ieꞌ ta ̱Onésimo miꞌke ñies. Ieꞌ dalër saꞌ éṉa, ieꞌ dör sꞌyami 
eꞌ̱ tkëulewa ̱darërë ese. Ieꞌ datse ̱aꞌ ká ̱a.̱ Ieꞌpa böl tö aꞌ a ̱icheraë tö is saꞌ 
kaw̱ö tköke.

10 Aristarco tsoꞌ wötëule yeꞌ ta ̱sꞌwöto wé a,̱ eꞌ tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i. Ñies 
Marcos dör Bernabé duöꞌ, eꞌ tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i. Aꞌ a ̱iyënetke tö ieꞌ de 
aꞌ pakök, eta ̱ikiöẃa ̱buaë. 11 Jesús kiè ñies Justo, eꞌ tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i. 
Wép̱a tsoꞌ yeꞌ ta ̱ì blúie Skëköl tsoꞌ eꞌ kanè a ̱eꞌpa shu̱a ̱ieꞌpa mañal ë ̀dör 
judiowak. Yeꞌ eṟ pablérakitö taië̱. 12  Epafras dör aꞌ wakpa eköl, eꞌ tö aꞌ 
shkeꞌ̱wém̱i. Ieꞌ dör Cristo Jesús kanè méso. Keḵraë ieꞌ kköchöke Skëköl a ̱
aꞌ dalërmik tö aꞌ mú eꞌ̱ tkéwa ̱darërëë Cristo ttè a ̱kë ̀ibikeitsè bötböt ena 
eꞌ̱ meulettsa ̱daꞌa̱ie ì kiane Skëköl ki ̱ese woi̱e. 13  Yeꞌ wák tö ieꞌ cheke moki ̱
tö ieꞌ kaneblöke darërëë aꞌ dalërmik, ñies Jesús mik eṟblökwakpa tsoꞌ 
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Laodicea ena Hierápolis, eꞌpa dalërmik. 14 Lucas tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i. Ieꞌ dör 
sꞌkapeyökwak dalër taië̱ seꞌ éṉa. Ñies Demas tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i.

15 Sꞌyamipa seṟke Laodicea, eꞌpa shkeꞌ̱ú̱ saꞌ a.̱ Ñies Ninfa ena Skëkëpa 
icha erule ñì dapaꞌu̱ke ieꞌ u a,̱ eꞌpa shkeꞌ̱ú̱ saꞌ a.̱ 16  Yëkkuö iꞌ a̱ritsé oṉe 
aꞌ tö sulitane kukua, eꞌ ukuöki ̱ta ̱ipatkö́mi aꞌ tö Skëkëpa icha erule ñì 
dapaꞌu̱ke Laodicea, eꞌpa a ̱a̱s ieꞌpa tö ia̱ritsö̀ ñies. Ñies yëkkuö patkëꞌ 
yeꞌ tö Laodicea wakpa a,̱ eꞌ saú̱̱ mik ide aꞌ skaꞌ eta.̱ 17 Ichö́ Arquipo a ̱tö 
Skëkëpa Jesucristo kanè mène ieꞌ a ̱wè,̱ eꞌ wà ú̱ ieꞌ tö seṟaa ̱buaë.

18  Ñies yeꞌ dör Pablo, eꞌ tö shkeṉe iꞌ shté yeꞌ wák ulà wa. Kë ̀aꞌ éṉa 
ichökwa tö yeꞌ tsoꞌ wötëule sꞌwöto wé a.̱ A̱s Skëköl eṟ buaë chö̀ aꞌ a.̱ 
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